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Jula AB forbehéller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar upphovsritten till denna dokumentation.
Det &r inte tillatet att modifiera eller &ndra denna dokumentation pa nagot sétt och bruksanvisningen ska skrivas ut
och anvandas som den &r i forhallande till produkten. Se Julas webbplats for den senaste versionen av bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten til denne dokumentasjonen.
Det er ikke tillatt & modifisere eller endre denne dokumentasjonen pa noen som helst mate, og hdndboken skal
trykkes og brukes som den er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at aendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne dokumentation. Det er ikke
tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa nogen made, og manualen skal printes og bruges som
den er i forhold til produktet. For den seneste version af betjeningsvejledningen, se Julas hjemmeside.

Jula AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie. Jula AB zastrzega sobie prawa autorskie do
niniejszej dokumentacji. Dokumentacji nie wolno w zaden sposob modyfikowaé ani zmieniag, a instrukcje nalezy
drukowaé i uzywac jg w odniesieniu do produktu w stanie niezmienionym. Najnowsza wersje instrukcji obstugi
mozna znalez¢ na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this documentation.
It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the manual shall be printed and used
as it is in relation to the product. For the latest version of operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB beansprucht die Urheberrechte
an dieser Dokumentation. Es ist nicht zulassig, diese Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder
umzugestalten. Die Anleitung muss gedruckt und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht.

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.

Jula AB pidattaa oikeuden tehda tuotteeseen muutoksia. Jula AB:ll& on tdman dokumentaation tekijanoikeus.
Tata dokumentaatiota ei saa muuttaa millaan tavalla ja kdyttdopas on tulostettava ja sitd on kaytettdva sellaisena
kuin se on tamén tuotteen kanssa. Kéyttdohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique les droits d'auteur sur
cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette documentation de quelque maniére que ce
soit et le manuel doit étre imprimé et utilisé tel quel en relation avec le produit. Pour obtenir la derniére version
des instructions d'utilisation, consultez le site Web de Jula.

Jula AB behoudt zich het recht voor om wijzigingen aan het product aan te brengen. Jula AB claimt het copyright
op deze documentatie. Het is niet toegestaan om deze documentatie op welke manier dan ook te wijzigen of

te veranderen. De handleiding moet worden afgedrukt en gebruikt zoals deze in relatie tot het product staat.
Raadpleeg de Jula-website voor de laatste versie van de bedieningsinstructies.

WWW.JULA.COM
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1 Introduction
The product is a pop-up outlet with USB plug type A and C.

11 Intended use

The product is intended to be installed on a countertop or on a desk.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully and make sure that you
understand the instructions before you use the product. Save the
instructions for future reference.

This product complies with applicable EU directives and regulations.

E Recycle as electrical waste.
I

1.3 Product overview
Figure 1

1. Power cable with a plug
Threaded pipe

Lock nut

Socket outlet 3x

USB port type C

USB port type A

Metal cover

® N o o~ e

Push button
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2 Safety

2.1 Safety definitions
A Warning! If you do not obey these instructions, there is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk of damage to the
product, other materials or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 General safety instruction

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk of damage to the prod-
uct, other materials or the adjacent area.

e Read the warning instructions that follow before you use the product.

e Do not allow any children or anyone who is unfamiliar with the product to use it.
e Do not use the product if it is damaged.

o Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.

e Do not dismantle the product or attempt to modify, or repair it.

e A damaged power cord or plug must be replaced by an authorised service centre or
other qualified personnel to ensure safe use.

e The product must be installed in accordance with the instructions and local
regulations.

e Maintenance and any repairs should be carried out by qualified personnel.

e Do not connect the product to a power outlet that is loose or otherwise damaged.
e Do not store the product in a damp area.

e Make sure that no water or any other liquid gets into the product.

e Do not store or use the product in extreme temperatures. Do not expose the product to
temperatures over 60°C. Do not burn the product.



e Do not use strong detergent or solvent to clean the product.

3 Installation

w

.1 To install the product

Drill a hole where the product will be installed. (Figure 2)

Remove the locking nut and push the button to release the threaded pipe. Push the
the threaded pipe to the top where the push button is located. (Figure 3)

Put the product through the hole with the cable first. (Figure 4)

Attach the locking nut underneath and tighten it. (Figure 5)

000 00

Connect the plug to a power outlet.

To operate the product

3.2
o Push and pull the push-button on top of the product to use it. (Figure 6)

4 Storage

e Store the product in a dry, frost-free area out of direct sunlight.

5 Maintenance

A Warning! Pull out the plug form the power outlet before you do any maintenance
on the product.

e Clean the product if needed using a damp cloth.



__EN|
6 Todiscard the product

e Make sure that you follow local regulations when you discard the product. Do not burn
the product.

7 Technical data

Specification Value

Dimension (L x @) 332x76 mm
Weight 610 g
IP rating 1P20

PRODUCT INFORMATION SHEET (EU) 2019/1782

Information published Value and precision Unit
Mar\ufac.turers name or trade mark, commercial ANSLUT )
registration number and address

Model identifier 028930 -
Input voltage 230 Vv
Input AC frequency 50 Hz
Output voltage (AC) 230 Vv
Output voltage (USB) 5.0 Vv
Output current 34 A
Output power (Max.) 170 W
Average active efficiency 851 %
Efficiency at low load (10 %) 80.2 %
No-load power consumption 0.09 W
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1 Inledning
Produkten ar ett popup-grenuttag med USB-kontakt typ A och C.

1.1 Avsedd anvidndning

Produkten ar avsedd att installeras pa en bankskiva eller pa ett skrivbord.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar instruktionerna
innan du borjar anvanda produkten. Spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Denna produkt uppfyller tilldmpliga EU-direktiv och -bestammelser.

E Atervinns som elektroniskt avfall,
I

1.3 Produktoversikt
Bild 1

1. Strémkabel med stickpropp
Gangad ande

Lasmutter

Uttag 3x

USB-port typ C

USB-port typ A

Hélje av metall

® N @ o s N

Tryckknapp



2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk for personskador
eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk att du skadar
produkten, andra material eller det narliggande omradet.

Obs! Information som &r nddvandig i en specifik situation.

2.2 Allmanna sakerhetsinstruktioner

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk att du skadar
produkten, andra material eller det narliggande omradet.

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvénder produkten.

e LAt aldrig barn eller ndgon som inte kénner till produkten anvanda den.
e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e Gor inga dndringar pa produkten.

e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda dndamal.

e Ta inte isar produkten och forsok inte modifiera eller reparera den.

e En skadad stromkabel eller stickpropp maste bytas ut av ett auktoriserat servicecenter
eller annan kvalificerad personal for att sékerstalla saker anvandning.

e Produkten maste installeras i enlighet med anvisningar och lokala foreskrifter.
e Underhall och eventuella reparationer ska utforas av kvalificerad personal.

e Anslut inte produkten till ett eluttag som &r 16st eller pa annat satt skadat.

e Forvara inte produkten i nagot fuktigt utrymme.

o Se till att inget vatten eller annan vatska kommer in i produkten.

e Produkten far inte forvaras eller anvéndas i extrema temperaturer. Utséatt inte produkten
for temperaturer dver 60°C. Brénn inte produkten.

e Anvand inte starka rengéringsmedel eller l6sningsmedel for att rengdra produkten.



Installation

Installera produkten

Borra ett hél dar produkten ska installeras. (Figur 2)

Ta bort lasmuttern och tryck pa knappen for att frigora den géngade anden.
Skjut det gdngade anden till toppen dar tryckknappen finns. (Figur 3)

For produkten genom halet med kabeln forst. (Figur 4)
Montera l&smuttern undertill och dra &t den. (Figur 5)

Anslut stickproppen till ett eluttag.

000 00:¢ “E

3.2 Anvanda produkten

o Tryck och dra i tryckknappen ovanpa produkten for att anvanda den. (Figur 6)

4 Forvaring
e Forvara produkten pé en torr plats, skyddad fran direkt solljus.

5 Underhall

A Varning! Koppla bort stickproppen fran eluttaget innan du utfér ndgot underhall
pé produkten.

e Rengdr produkten med en fuktig trasa, vid behov.



6 Kassera produkten

o Se till att du fljer lokala bestammelser nar du kasserar produkten. Brénn inte
produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Vérde

Métt (L x @) 332x76 mm
Vikt 610 g

IP-klassning 1P20

PRODUKTINFORMATIONSBLAD (EU) 2019/1782

Publicerad information Varde och precision Enhet
Tlll\{erkalrens namn eller varumarke, ANSLUT )
registreringsnummer och adress

Modellbeteckning 028930 -
Ingéende spanning 230 Vv
Ingdende véxelstromsfrekvens 50 Hz
Utgéende spéanning (AC) 230 Vv
Utgadende spanning (USB) 50 \Y
Utgaende strom 34 A
Uteffekt (max.) 17,0 w
Genomsnittlig aktiv effekt 851 %
Effektivitet vid 1ag belastning (10 %) 80,2 %
Stromférbrukning utan belastning 0,09 W
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1 Innledning
Produktet er et “pop-up”-uttak med USB-plugg type A og C.

11 Tiltenkt bruk

Produktet er beregnet pa & installeres pa en benkeplate eller pa et skrivebord.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre deg om at du har forstatt den for du
tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk.

Dette produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Gjenvinn som elektrisk avfall.
I

1.3 Produktoversikt
Figur1

1. Stremkabel med stopsel
Gjengede ror

Lasemutter

Stikkontakt 3x

USB-port type C

USB-port type A
Metalldeksel

Trykknapp
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2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er det fare for ded eller skade.

A OBS! Om du ikke felger disse instruksjonene er det en fare for skade pa produktet,
pé andre materialer eller pd omradet rundt.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

A OBS! Hvis du ikke felger disse instruksjonene, er det fare for skade pa produktet,
andre materialer eller omgivelsene.

e Les advarslene som felger for du bruker produktet.

e |kke la barn eller noen som ikke er kjent med produktet, bruke det.
o |kke bruk produktet hvis det er skadet.

o Ikke modifiser eller endre produktet.

o Produktet skal bare brukes til dets tiltenkte formal.

o |kke demonter produktet eller forsok & modifisere eller reparere det.

e En skadet stramledning eller plugg ma byttes ut av et autorisert servicesenter eller
annet kvalifisert personell for & sikre sikker bruk.

e Produktet ma installeres i samsvar med instruksjonene og lokale forskrifter.

o \Vedlikehold og eventuelle reparasjoner skal utferes av kvalifisert personell.

o |kke koble produktet til et stramuttak som er lgst eller pd annen méte skadet.

o |kke oppbevar produktet pé et fuktig sted.

e Pass pa at det ikke kommer vann eller noen form for annen vaeske inn i produktet.

o |kke oppbevar eller bruk produktet i ekstreme temperaturer. Produktet méa ikke utsettes
for temperaturer over 60 °C. Produktet méa ikke brennes.

o |kke bruk sterkt vaskemiddel eller lasemiddel til & rengjere produktet.



3 Installasjon

w

.1 Installasjon av produktet

Bor et hull der produktet skal installeres. (Figur 2)

Fjern lasemutteren og trykk pa knappen for & frigjere det gjengede roret. Skyv det
gjengede roret til toppen der trykknappen er plassert. (Figur 3)

For produktet gjennom hullet med kabelen ferst. (Figur 4)
Fest ldsemutteren pa undersiden og stram den til. (Figur 5)

Koble stepselet til en stikkontakt.

000 00

3.2 Betjening av produktet

o Trykk og trekk i trykknappen pa toppen av produktet for & bruke det. (Figur 6)

4 Oppbevaring

e Oppbevar produktet pa et tort sted og unna direkte sollys.

5 Vedlikehold
A Advarsel! Trekk ut stepselet fra stikkontakten fer du utferer vedlikehold pé produktet.

e Rengjor produktet om nedvendig med en fuktig klut.
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6 Slik kasseres produktet

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du kasserer produktet. Produktet ma ikke
brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Mal (L x @) 332x76 mm

Vekt 610 g

IP-klassifisering 1P20

PRODUKTINFORMASIJON (EU) 2019/1782

Informasjon publisert Verdi og presisjon Enhet
Prolduset.'ntens navn eller varemerke, ANSLUT )
registreringsnummer og adresse.

Modellnummer 028930 -
Inngangsspenning 230 \
AC-inngangsfrekvens 50 Hz
Utgangsspenning (AC) 230 Vv
Utgangsspenning (USB) 50 Vv
Utgangsstrom 34 A
Utgangseffekt (Maks.) 17,0 w
Gjennomsnittlig aktiv effekt 85,1 %
Effekt ved lav belastning (10 %) 80,2 %
Stremforbruk uten belastning 0,09 w
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DA
1 Indledning

Produktet er en pop-up-stikkontakt med USB-stik type A og C.

1.1 Anvendelse

Produktet er beregnet til at blive installeret pa en bordplade eller pa et skrivebord.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstéar den,
for du tager produktet i brug. Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

Produktet overholder geeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Skal bortskaffes som elektronikaffald.
I

1.3 Produktoversigt
Figur1

1. Stremkabel med stik
Gevindskaret ror
Lasematrik

Stikkontakt 3x

USB-port type C

USB-port type A
Metaldeeksel

Trykknap
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2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere ded eller
personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere skader pa
produktet, andre materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nedvendig i bestemte situationer.

2.2 Generel sikkerhedsanvisning

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere skader pa
produktet, andre materialer eller det omgivende omrade.

e Las nedenstaende advarsler, for du bruger produktet.

e Lad ikke barn eller personer, som ikke er fortrolige med produktet, benytte det.
e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

e Undlad at foretage eendringer pa produktet.

e Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.

e Du ma ikke skille produktet ad eller forsage at eendre eller reparere det.

e En beskadiget netledning eller et beskadiget stik skal udskiftes af et autoriseret
servicecenter eller andet autoriseret personale for at garantere sikker brug.

e Produktet skal installeres i overensstemmelse med instruktionerne og de lokale
bestemmelser.

e Vedligeholdelse og eventuelle reparationer skal udferes af kvalificeret personale.
e Tilslut ikke produktet til en stikkontakt, der er lgs eller pa anden made beskadiget.
e Opbevar ikke produktet i et fugtigt omrade.

e Sorg for, at der ikke kommer vand eller anden vaeske ind i produktet.



e Opbevar eller brug ikke produktet ved ekstreme temperaturer. Udseet ikke produktet for
temperaturer over 60 °C. Breend ikke produktet.

e Brug ikke steerke rengerings- eller oplesningsmidler til at rengere produktet.

Montering

Sadan monterer du produktet

Bor et hul, hvor produktet skal installeres. (Figur 2)

Fiern lasemetrikken, og tryk pa knappen for at frigore gevindreret. Skub det
gevindskarne rer op til toppen, hvor trykknappen sidder. (Figur 3)

For produktet gennem hullet med kablet forst. (Figur 4)
Saet lasemetrikken pa undersiden, og spaend den. (Figur 5)

Seet stikket i en stikkontakt.
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3.2 Sadan betjenes produktet
o Tryk og treek i trykknappen pa toppen af produktet for at bruge det. (Figur 6)
4

Opbevaring

e Opbevar produktet et tort, frostfrit sted uden direkte sollys.

5 Vedligeholdelse

A Advarsel! Treek stikket ud af stikkontakten, for du foretager nogen form for
vedligeholdelse af produktet.

e Renger produktet med en fugtig klud, hvis det er nedvendigt.



6 Sadan bortskaffes produktet

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Breend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Dimension (L x @) 332x76 mm
Veegt 610 g
IP-klassificering 1P20

PRODUKTINFORMATIONSBLAD (EU) 2019/1782

Offentliggjorte oplysninger Veerdi og praecision Enhed
Pro.ducerntens navn eller varemaerke, ANSLUT .
registreringsnummer og adresse

Modelidentifikation 028930 -
Indgangsspaending 230 Vv
Indgangsfrekvens (vekselstrem) 50 Hz
Udgangsspaending (vekselstram) 230 \Y
Udgangsspaending (USB) 50 Vv
Udgangsstrom 34 2A
Udgangseffekt (maks.) 17,0 w
Gennemsnitlig aktiv effektivitet 85,1 %
Effektivitet ved lav belastning (10 %) 80,2 %
Stremforbrug uden belastning 0,09 w
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1 Wprowadzenie

Produkt to rozgateziacz wysuwany wyposazony w gniazda USB typu A i C.

11 Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do montazu na blacie lub biurku.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac te
instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztosé.

Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw i rozporzadzen
unijnych.

E Utylizuj jak odpady elektryczne.
I

1.3 Przeglad produktu
Rysunek 1

1. Przewdd zasilajacy z wtyczka
Gwintowana rurka

Nakretka zabezpieczajgca
Gniazdko 3x

Gniazdo USB typu C

Gniazdo USB typu A

Metalowa ostona

® N o o~ e

Przycisk
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje rodzaju ostrzezen
A Ostrzezenie! W razie niestosowania sie do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko

$mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
uszkodzenia produktu lub innych materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
uszkodzenia produktu lub innych materiatéw w poblizu.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami w niniejszej instrukcji.

e Nie pozwdl, aby produktu uzywato dziecko lub osoba nieobeznana z produktem.
o Nie wolno uzywac¢ produktu, jesli jest uszkodzony.

e Nie wolno modyfikowa¢ konstrukcji produktu.

e Produktu wolno uzywaé wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
o Nie demontuj produktu, nie prébuj go modyfikowa¢ ani naprawia¢.

e Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, wymiang uszkodzonego przewodu
zasilajgcego lub wtyczki nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi lub
wykwalifikowanemu personelowi.

e Produkt nalezy zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjg i lokalnymi przepisami.
e Konserwacjeg i wszelkie naprawy nalezy zlecaé wykwalifikowanemu personelowi.

o Nie podtgczaj produktu do gniazdka elektrycznego, ktére jest poluzowane lub w inny
sposob uszkodzone.

o Nie przechowuj produktu w wilgotnym miejscu.

e Uwazaj, aby do produktu nie przedostata si¢ woda ani zadna inna ciecz.



e Nie przechowuj ani nie uzywaj produktu w ekstremalnych temperaturach. Nie
wystawiaj produktu na dziatanie temperatur powyzej 60°C. Nie pal produktu.

o Nie uzywaj silnych detergentdw ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia produktu.

Montaz

Montaz produktu

Wywieré otwdr w miejscu montazu produktu. (Rysunek 2)

Odkre¢ nakretke zabezpieczajgca i nacisnij przycisk, aby zwolni¢ gwintowang
rurke. Wcisnij gwintowang rurke na gérng czesé, gdzie znajduije sig przycisk.
(Rysunek 3)

Przez otwor przetdz przewdd, a nastepnie produkt. (Rysunek 4)

Zatéz nakretke zabezpieczajacg pod spodem i dokre¢ ja. (Rysunek 5)

000 00t *

Podtgcz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

3.2 Obstuga produktu
G Aby skorzystaé z produktu, nacisnij i pociggnij przycisk na gérnej czesci produktu.
(Rysunek 6)

4 Przechowywanie

e Przechowuj produkt w suchym, nienarazonym na bezposrednie nastonecznienie
miejscu w temperaturze powyzej zera.

5 Konserwacja

A Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych
produktu nalezy wyciggng¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

e W razie potrzeby wyczy$¢ produkt wilgotng szmatka.
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6 Usuwanie produktu

e Pamigtaj, aby postgpowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji.
Nie pal produktu.

7 Dane techniczne

Wymiary (dt. x @) 332x76 mm

Masa 610 g

Klasa IP 1P20

Opublikowane informacje Warto$¢ i precyzja | Jednostka
e e osor |
Identyfikator modelu 028930 -
Napiecie wejSciowe 230 Vv
Czestotliwos$¢ wejsciowa AC 50 Hz
Napiecie wyjsciowe (AC) 230 Vv
Napigcie wyj$ciowe (USB) 50 v
Prad wyjsciowy 34 A
Moc wyjsciowa (maks.) 17,0 w
Srednia sprawno$é czynna 85,1 %
Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 80,2 %
Pobér mocy bez obcigzenia 0,09 W
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Das

Einfiihrung
Produkt ist eine Pop-up-Steckdose mit USB-Stecker Typ A und C.

Verwendungszweck

Das Produkt ist fiir die Installation auf einer Arbeitsplatte oder einem Schreibtisch
vorgesehen.

1.2

Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie sicher,
dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
Verordnungen.

E Als Elektroschrott entsorgen.
I

1.3

Produktiibersicht

Abbildung 1

1
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Netzkabel mit Stecker
Rohr mit Gewinde
Kontermutter

3 x Steckdosen
USB-Anschluss Typ C
USB-Anschluss Typ A
Metallabdeckung
Druckknopf




2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht Lebens- und
Verletzungsgefahr.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass das
Produkt, andere Materialien oder der angrenzende Bereich beschédigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation notwendig sind.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass das
Produkt, andere Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt werden.

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.

e Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit dem Produkt nicht vertraut sind,
es zu benutzen.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
e Das Produkt darf nicht modifiziert werden.
e Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

e Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu modifizieren oder zu
reparieren.

e Ein beschadigtes Netzkabel oder ein beschadigter Netzstecker muss von einem
autorisierten Kundendienst oder einer anderen qualifizierten Person ersetzt werden,
um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

e Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit der Anleitung und den drtlichen
Vorschriften installiert werden.

e Die Wartung und eventuelle Reparaturen sollten von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

e SchlieBen Sie das Gerdt nicht an eine lose oder anderweitig beschédigte Steckdose an.

e Lagern Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung.



e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Produkt gelangen.

e Lagern oder verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Temperaturen. Setzen Sie
das Produkt keinen Temperaturen (iber 60°C aus. Verbrennen Sie das Produkt nicht.

e \erwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder Losungsmittel, um das Produkt
zu reinigen.

o «

000 O

3.2

4

Installation

So installieren Sie das Produkt

Bohren Sie ein Loch an der Stelle, an der das Produkt installiert werden soll.
(Abbildung 2)

Entfernen Sie die Sicherungsmutter und driicken Sie den Knopf, um das
Gewinderohr zu I6sen. Schieben Sie das Gewinderohr nach oben, wo sich der
Druckknopf befindet. (Abbildung 3)

Fihren Sie das Produkt zuerst durch das Loch mit dem Kabel. (Abbildung 4)

Bringen Sie die Sicherungsmutter darunter an und ziehen Sie sie fest. (Abbildung 5)

Schliefen Sie den Stecker an eine Steckdose an.

So verwenden Sie das Produkt

Driicken und ziehen Sie den Druckknopf auf der Oberseite des Produkts, um es zu
benutzen. (Abbildung 6)

Lagerung

e Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt auf.

5

Wartung und Pflege

A Warnung! Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Wartungsarbeiten
am Gerét durchfiihren.

e Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
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6 So entsorgen Sie das Produkt

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften befolgen, wenn Sie das Produkt
entsorgen. Verbrennen Sie das Produkt nicht.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Abmessungen (L x @) 332x76 mm

Gewicht 610 g

IP-Einstufung 1P20

PRODUKTINFORMATIONSBLATT (EU) 2019/1782

Informationen veréffentlicht Wert und Prazision Einheit
Name oder Marke des Herstellers,

Handelsregisternummer und Anschrift ANSLUT i
Modellkennung 028930 -
Eingangsspannung 230 Vv
Eingangs-AC-Frequenz 50 Hz
Ausgangsspannung (AC) 230 \Y
Ausgangsspannung (USB) 50 Y
Ausgangsstrom 34 A
Ausgangsleistung (Max.) 17,0 W
Durchschnittliche aktive Effizienz 85,1 %
Effizienz bei geringer Last (10 %) 80,2 %
Stromverbrauch im Leerlauf 0,09 w
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1 Johdanto

Tuote on pop-up-pistorasia, jossa on USB-liitantatyypit A ja C.

1.1 Kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi tyotasolle tai poydalle.

1.2 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen kayton
aloittamista, etté olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet mydohempaa
kayttoa varten.

C € Tamaé tuote noudattaa soveltuvia EU:n direktiiveja ja saddoksia.

E Kierratetddn sahko- ja elektroniikkalaiteromun mukana.

1.3 Tuotteen yleiskuvaus
Kuva 1

1. Virtajohto ja pistoke

Kierteinen putki

Lukkomutteri

Pistorasia 3x

USB-portti, tyyppi C

USB-portti, tyyppi A

Metallikansi

® N o o~ e

Painike
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2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaaraykset

A Varoitus! Jos néita ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai
vammautuminen.

A Huomio! Jos ndita ohjeita ei noudateta, tuote, muut materiaalit tai ympéroiva alue
voivat vahingoittua.

Huom! Vélttamattomia tietoja tiettyihin tilanteisiin.

2.2 Yleiset turvallisuusohjeet

A Huomio! Jos ndita ohjeita ei noudateta, tuote, muut materiaalit tai ympéroiva alue
voivat vahingoittua.

e |ue seuraavat varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen kayton aloittamista.

o Al4 anna lasten tai tuotteen kayttéon perehtymattdmien henkildiden kayttaa tuotetta.
o Al kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

o Ala muokkaa tuotetta.

e Tuotetta saa kdyttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

o Al4 pura tuotetta alaka yrita muuttaa tai korjata sita.

e \Vaurioitunut virtajohto tai -pistoke on vaihdettava valtuutetussa huoltoliikkeessa tai
muun patevan ammattilaisen toimesta kayton turvallisuuden varmistamiseksi.

e Tuotteen asennuksessa on noudatettava ohjeita ja paikallisia maarayksia.

e Huolto ja korjaukset tulee teettaa patevallda ammattilaisella.

o Ala kytke tuotetta pistorasiaan, joka on Idysasti kiinni tai muuten vaurioitunut.
o Ala sailyta tuotetta kosteassa paikassa.

e Varmista, ettei tuotteeseen paase vetta tai muuta nestetta.

o Al sdilyts tai kyta tuotetta Aarimmaisissé lampétiloissa. Al altista tuotetta yli
60°C:een lampétiloille. Al3 polta tuotetta.

o Ala kayta voimakasta pesuainetta tai liuotinta tuotteen puhdistamiseen.



3 Asennus

w

.1 Tuotteen asentaminen

Poraa reika paikkaan, johon tuote asennetaan. (Kuva 2)

Irrota lukkomutteri ja vapauta kierteinen putki painamalla painiketta. Tydonna
kierteinen putki yldosaan, jossa painike sijaitsee. (Kuva 3)

Vie tuote reian lapi kaapeli edella. (Kuva 4)

Kiinnita lukkomutteri alapuolelle ja kirista se. (Kuva 5)

000 00

Liita pistoke pistorasiaan.

Tuotteen kayttaminen

3.2
G Kéyta tuotetta painamalla ja vetdamalla sen paalla olevaa painiketta. (Kuva 6)

4 Varastointi

e Sailyta tuote kuivassa, pakkasettomassa tilassa poissa suorasta auringonvalosta.
5 Huolto
A Varoitus! Irrota pistoke pistorasiasta ennen tuotteen huoltoa.

e Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.
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6 Tuotteen havittaminen

e Varmista, ettéd havitét tuotteen paikallisten maardysten mukaisesti. Ald polta tuotetta.

7 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Mitat (P x @) 332x76 mm

Paino 610 g

IP-luokitus 1P20

ASETUKSEN (EU) 2019/1782 MUKAISET TUOTETIEDOT

Julkaistavat tiedot Arvo ja tarkkuus Yksikko
Valmlsta]ar.1 nlrr.u tai tavalramerlkkl, ANSLUT i
kaupparekisterinumero ja osoite

Mallitunniste 028930 -
Antojannite 230 "
Tuloverkkotaajuus 50 Hz
Laht6jannite (AC) 230 \%
Laht6jannite (USB) 50 \'%
Antovirta 34 A
Lahtoteho (enintaan) 17,0 W
Aktiivitilan keskimaarainen hyotysuhde 851 %
Hyotysuhde alhaisella kuormituksella (10 %) 80,2 %
Kuormittamattoman tilan tehonkulutus 0,09 w
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Introduction

Le produit est une prise pop-up avec une prise USB de type A et C.

Utilisation prévue

Le produit est destiné a une installation sur un comptoir ou un bureau.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit. Conservez le mode d'emploi pour
toute référence ultérieure.

Ce produit est conforme aux directives et réglementations européennes en
vigueur.

E Recycler comme déchet électrique.
I

1.3 Présentation du produit
Figure 1

1
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Céable d'alimentation avec fiche
Tube fileté

Ecrou de blocage

3 prises de courant

Port USB de type C

Port USB de type A

Couvercle métallique

Bouton-poussoir




2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A Attention ! Le non-respect de ces instructions induit un risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions induit un risque
d’endommagement du produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation donnée.

2.2 Consignes générales de sécurité

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions induit un risque
d’endommagement du produit, des autres matériels ou de la zone adjacente.

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant d'utiliser le produit.
e Ne laissez aucun enfant ni personne ne connaissant pas le produit l'utiliser.
e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

o Ne modifiez pas le produit.

e Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.

e Ne démontez pas le produit et ne tentez pas de le modifier ou de le réparer.

e Tout cordon d'alimentation ou fiche endommagé(e) doit étre remplacé(e) par un centre
de service agréé ou tout autre personnel qualifié pour garantir une utilisation en toute
sécurité.

e Le produit doit étre installé conformément aux instructions et aux réglementations
locales.

e Lentretien et les éventuelles réparations doivent étre effectués par du personnel
qualifié.

e Ne branchez pas le produit a une prise secteur mal fixée ou endommagée.
e Ne stockez pas le produit dans un endroit humide.

e \Veillez a ce que de I'eau ou aucun autre liquide ne s'infiltre dans le produit.



e Ne stockez pas le produit et ne l'utilisez pas a des températures extrémes. N'exposez
pas le produit a des températures supérieures a 60 °C. Ne brilez pas le produit.

o N'utilisez pas de détergent ou de solvant puissant pour nettoyer le produit.

000 002 °

Installation

Pour installer le produit

Percez un trou a I'endroit ou le produit sera installé. (Figure 2)

Retirez I'écrou de blocage et appuyez sur le bouton pour libérer le tube fileté.
Poussez le tube fileté jusqu'au dessus ou se trouve le bouton-poussoir. (Figure 3)

Faites passer le produit par le trou avec le céble en premier. (Figure 4)
Fixez I'écrou de blocage en dessous et serrez-le. (Figure 5)

Branchez la fiche électrique dans une prise secteur.

3.2 Pour utiliser le produit
o Poussez et tirez le bouton-poussoir situé sur le dessus du produit pour I'utiliser.
(Figure 6)
4 Stockage
e Conservez le produit dans un endroit sec et a I'abri du gel et de la lumiére directe
du soleil.
5 Maintenance

A Attention ! Débranchez la fiche de la prise de courant avant d'effectuer toute
opération d'entretien sur le produit.

e Sinécessaire, nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon humide.



6 Pour éliminer le produit

o Veillez a respecter les réglementations locales quand vous mettez le produit au rebut.

Ne briilez pas le produit.

7 Données techniques

Dimension (L x @) 332x76 mm

Poids 610 g

Indice de protection 1P20

Informations publiées Valeur et précision Unité
Sonagisvamentcommercial t aren ANSLUT :
Identifiant du modele 028930 -
Tension d'entrée 230 \Y
Fréquence CA d'entrée 50 Hz
Tension de sortie (CA) 230 Vv
Tension de sortie (USB) 5.0 "
Courant de sortie 34 A
Puissance de sortie (max.) 17,0 w
Efficacité active moyenne 85,1 %
Efficacité a faible charge (10 %) 80,2 %
Consommation d'énergie a vide 0,09 w
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1 Inleiding

Het product is een 'pop-up'-stopcontact met USB-stekker type A en C.

1.1 Beoogd gebruik

Het product is bedoeld voor installatie op een aanrecht of op een bureau.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door en zorg ervoor dat u de
instructies begrijpt voordat u het product gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Dit product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en -verordeningen.

E Recyclen als elektrisch afval.
I

1.3 Productoverzicht

Afbeelding 1

1. Snoer met stekker
Schroefdraadpijp
Borgmoer
Stopcontact 3x

USB-poort type C
USB-poort type A
Metalen afdekking

® N o o~ e

Drukknop



2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid
A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot

(dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade
aan het product, overige materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Algemene veiligheidsvoorschriften

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade
aan het product, overige materialen of de nabije omgeving.

e Lees de volgende waarschuwingsinstructies voordat u het product gebruikt.

e Laat dit product niet gebruiken door kinderen of mensen die het niet kennen.

o Gebruik het product niet als het beschadigd is.

e Pas het product niet aan.

e Het product mag uitsluitend worden gebruikt voor het beoogde doel.

e Haal het product niet uit elkaar en probeer het niet aan te passen of te repareren.

e Een beschadigd snoer of een beschadigde stekker moet worden vervangen door een
erkend servicecentrum of ander gekwalificeerd personeel om veilig gebruik te
garanderen.

e Het product moet worden geinstalleerd in overeenstemming met de instructies en
lokale voorschriften.

e Onderhoud en eventuele reparaties moeten worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.

e Sluit het product niet aan op een los of anderszins beschadigd stopcontact.
e Bewaar het product niet in een vochtige ruimte.

e Zorg ervoor dat er geen water en andere vloeistoffen in het product komen.



e Bewaar of gebruik het product niet bij extreme temperaturen. Stel het product niet
bloot aan temperaturen boven 60 °C. Verbrand het product niet.

e Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen om het product
te reinigen.

3 Installatie

w

.1 Het productinstalleren

Boor een gat op de plaats waar het product wordt geinstalleerd. (Afbeelding 2)

Verwijder de borgmoer en druk op de knop om de schroefdraadpijp los te maken.
Duw de schroefdraadpijp naar boven, naar de drukknop. (Afbeelding 3)

Steek het product door het gat, de kabel eerst. (Afbeelding 4)

Bevestig de borgmoer eronder en draai hem vast. (Afbeelding 5)

000 00

Steek de stekker in een stopcontact.

3.2 Het product bedienen
G Druk op de drukknop en trek eraan om het product te gebruiken. (Afbeelding 6)

4 Opbergen

e Bewaar het product op een droge, vorstvrije plaats buiten direct zonlicht.

5 Onderhoud

A Waarschuwing! Trek de stekker uit het stopcontact voordat u onderhoud uitvoert
aan het product.

e Maak het product indien nodig schoon met een vochtige doek.



6 Hetproduct weggooien

e Volg de lokale voorschriften wanneer u het product weggooit. Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Afmeting (L x @) 332x76 mm
Gewicht 610 g
IP-classificatie 1P20

PRODUCTINFORMATIEBLAD (EU) 2019/1782

Gepubliceerde informatie Waarde' en . Eenheid
nauwkeurigheid

o ™ wour |
Modelaanduiding 028930 -
Ingangsspanning 230 \
Ingangsfrequentie AC 50 Hz
Uitgangsspanning (AC) 230 Vv
Uitgangsspanning (USB) 5.0 "
Uitgangsstroom 34 A
Uitgangsvermogen (Max.) 17,0 w
Gemiddelde actieve efficiéntie 85,1 %
Rendement bij lage belasting (10%) 80,2 %
Stroomverbruik zonder belasting 0,09 W
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